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Oznacenie postupov

*  Konzultaény postup
vécsina odovzdanych hlasov
**]  Postup spoluprace (prvé Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
**[1  Postup spoluprace (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie
***  Postup stihlasu
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu, okrem pripadov
upravenych clankami 105, 107, 161 a 300 Zmluvy o ES
a clankom 7 Zmluvy o EU
*#*[  Spolurozhodovaci postup (prvé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov
**#*]]  Spolurozhodovaci postup (druhé ¢itanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocnej pozicie
vdcsina vsetkych poslancov Parlamentu za zamietnutie alebo
zmenu a doplnenie spolocnej pozicie
***[[I  Spolurozhodovaci postup (tretie Citanie)
vdcsina odovzdanych hlasov za schvdlenie spolocného textu

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého Komisiou.)

Pozmeriujuce a dopliiujuce navrhy k legislativnemu
textu

V pozmeiujucich a doplitujucich navrhoch Parlamentu je zmeneny

a doplneny text oznaceny hrubou kurzivou. Pri pozmenujucich aktoch sa
Casti prevzaté z platného ustanovenia, ktoré chce Parlament zmenit

a doplnit, ktoré vSak Komisia nezmenila, oznacuju tuénym pismom.
Pripadné vypustenia tykajuce sa takychto Casti textu sa oznacuju takto: [...].
Standardnd kurziva oznaduje prislusnym oddeleniam tie Casti legislativneho
textu, ku ktorym sa navrhuje oprava, ¢o pomaha pri priprave kone¢ného
znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo vynechany text v konkrétnej
jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto typu musia byt odsthlasené
prislusnymi oddeleniami.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
o navrhu rozhodnutia Rady o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom
a Arménskou republikou o urcitych aspektoch leteckych sluzieb
(KOM(2007)0729 — C6-0519/2008 — 2007/0251(CNS))
(Konzultacny postup)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh rozhodnutia Rady (KOM(2007)0729),

— so zretel'om na ¢lanok 80 ods. 2 a ¢lanok 300 ods. 2 prvy pododsek, prva vetu Zmluvy
o ES,

— so zretel'om na ¢lanok 300 ods. 3 prvy pododsek Zmluvy o ES, v sulade s ktorym Rada
konzultovala s Europskym parlamentom (C6-0519/2008),

— so zretelom na €lanok 51, ¢lanok 83 ods. 7 a €lanok 43 ods. 1 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre dopravu a cestovny ruch (A6-0049/2009),
1. schvaluje uzavretie zmluvy;

2. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu postipil Rade, Komisii a vladam
a parlamentom ¢lenskych Statov a Arménskej republiky.
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DOVODOVA SPRAVA

Podrla rozhodnutia Sidneho dvora Eurdpskych spolocenstiev ma Spolocenstvo vyhradna
pravomoc v suvislosti s réznymi aspektmi vonkajSieho letectva, ktoré sa zvycajne riadili
dvojstrannymi dohodami o leteckych sluzbach uzavretymi medzi ¢lenskymi §tatmi a tretimi
krajinami.

Rada vzhl'adom na to v jini 2003 splnomocnila Komisiu na zacatie rokovani s tretimi
krajinami s cielom nahradenia ur€itych ustanoveni v platnych dvojstrannych dohodach
dohodami so Spolo¢enstvom.

Komisia preto prerokovala s vladou Arménskej republiky dohodu, ktorou sa nahradzaju urcité
ustanovenia v jestvujucich dvojstrannych dohodéch o leteckych sluzbach uzavretych medzi
¢lenskymi §tatmi a Arménskou republikou.

Zmeny sa tykaju tychto oblasti:

Clanok 2 (ustanovenie o uréeni): s cielom zabranenia diskriminacii medzi leteckymi
dopravcami Spolocenstva sa doterajSie ustanovenia o uréeni vztahujuce sa na leteckych
dopravcov ¢lenského Statu, ktory podpisal dvojstrannt dohodu, nahradzajia ustanovenim
Spolocenstva o urceni vztahujucom sa na vSetkych dopravcov Spoloc¢enstva, EHP

a Svajéiarska.

Clanok 4 (zdanovanie leteckého paliva): zatial’ ¢o vo zvy&ajnych dvojstrannych dohodéach sa
letecké pohonné hmoty vo vSeobecnosti vylucuji zo zdanovania, smernica Rady 2003/96/ES,
ktorou sa meni Struktira rdmcovych predpisov Spolocenstva v oblasti zdafiovania
energetickych produktov a elektrickej energie, takéto zdanovanie umoziiuje v pripade ¢innosti
na tizemi Spolocenstva.

Clanok 5 (sadzby) riesi rozpor medzi dvojstrannymi dohodami a nariadenim Rady (EHS)
2409/92 o cestovnom a sadzbach v leteckych dopravnych sluzbach. V dohode sa ustanovuje,
7e sadzby stanovené leteckymi dopravcami ur¢enymi Arménskou republikou na prepravu
realizovanu vyluéne v ramci Europskeho spoloc¢enstva podliehaju pravnym predpisom
Eurodpskeho spolocenstva.

V prilohéch 1 a 2 sa uvddza zoznam dvojstrannych dohdd a ich ¢lankov, na ktoré sa odkazuje
v €lankoch 1 aZ 5 navrhovanej dohody; ide o dohody medzi Arménskou republikou

a Raktiskom, Belgickom, Ceskou republikou, Danskom, Estonskom, Franctizskom,
Nemeckom, Gréckom, Talianskom, Luxemburskom, Holandskom, Pol'skom, Rumunskom,
Svédskom a Spojenym kralovstvom.

V prilohe 3 sa uvadza zoznam ostatnych §tatov podla ¢lanku 2: Island, Lichtenstajnsko,
Norsko, ktoré spadajii do rozsahu pdsobnosti Dohody o Europskom hospodarskom priestore,
a Svajéiarsko, ktoré spada do rozsahu posobnosti Dohody medzi Eurdpskym spolo¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o leteckej doprave.

Dohoda dosiahnutd Komisiou bola podpisana a mala by sa predbezne uplatiiovat’.
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Navrhované rozhodnutie Rady splnomociiuje predsedu Rady menovat’ osobu alebo osoby
opravnené upovedomit’ Arménsku republiku o tom, ze sa ukon¢ili vnitorné postupy potrebné
na to, aby dohoda nadobudla platnost’.

Parlament ma pravo vyjadrit’ k tejto dohode stanovisko v rdmci konzultacného postupu
v stlade s ¢lankom 83 (Medzinarodné dohody) ods. 7 svojho rokovacieho poriadku, v ktorom
sa uvadza:

,Parlament vyda stanovisko alebo vyslovi sthlas s uzavretim, obnovenim alebo zmenou ¢i
doplnenim medzinarodnej dohody alebo finanéného protokolu uzavretého Europskym
spolocenstvom v jedinom hlasovani vi¢Sinou odovzdanych hlasov, pri¢om pozmenujlce ani
dopliiujiice navrhy k textu dohody alebo protokolu nie st pripustné.*

Na zaklade uvedenych skutoc¢nosti spravodajca navrhuje, aby vybor TRAN vyjadril pozitivne
stanovisko k uzavretiu tejto dohody.
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